IIporpama Ha 5 PokiB

ITporpamMma Ha 5 Jlet

Program for the 5-year old

Planned activities/events outside the weekly lessons:

3anaaHoeaHi 3aHaAMmsa/nooii KpiM MuiHCHe8UX YpOKig:

e Parents Orientation day #1 of Sunday School
OpienmayitliHa 3ycmpiu 015 6ambKig y nepuuuli 0eHb HedibHOI WKoAU
e Parents introductory meeting with teachers (within first month of starting Sunday School)
3Hatiomcmeo 6ambKig 3 gukaadayamu (NPomsi2omM nepuio2o Micsiys nic/s NOUamKy 3aHsimp y HeOiAbHIll WKoAi)
e Participation with all Age 5 category groups in the Christmas service program
Yuacmb y npoepami piz0esiHo20 6020CAyHCIHHA pa3oM 3 ycima 5-mu piuHumu 2pynamu

Daily Requirements of the Classroom:

IITodenHi gumo2u 6 Kaaci:

e  Weekly lesson/ I[[JomustcHesuli ypok
e  Weekly Bible verse/ bibaitiHuli 8ipw mudicHs
e  Weekly age-appropriate homework assignment associated with each lesson

IIJomudcHege domailuHe 3a80aHHs, adanmoeaHe 00 BiKy YUHi8, N08’s13aHe 3 KOXCHUM YPOKOM

Ypok 1

3HaifoMcTBO 3 yuHsamu Ta borom
(Bor /II00UTH AITOK)

3HAKOMCTBO C yueHHKaMH 1 Borom
(Bor JII0UT AEeTOK)

Tema Getting to know the students and God
(God loves children)
Y Bionii/ B bubuu
IentpansHa ictuna/ | TMosicHuTy 110 Take HeginbHa 11Ko/1a, paBu/a Ta Ljijlb LIKOJIH. OO6BSICHHUTB, UTO 3HAUUT BoCKpecHast 11Ko/1a, paBusia U Lieu
IenTpanbHas Po3kasaru fiTsam 1o Bor ix m06uth Kokl Pacckasats fetsim uto Bor ux iro6ur
HMCTHHA
“mrobuThb Tebe I'ocrogw, Bor TBiH.” “...160 T'ocrioze Bor TBoti mobut Tebs” Brop. 23:5
Bipm/ Crux (IToB. 3ak. 23:5)
P “... because the LORD your God loves you.” “... because the Lord thy God loved thee.”
Deuteronomy 23:5 (NKJV) Deuteronomy 23:5 (KJV)
Pecypcu/ Pecypchbl («Enmam») («Emim»)
Hicusa/ Iecus “Bcem rnomanm pykoit”
Ypoxk 2
Tema Bi6utia — Haiimyppima Kuura (Bi6sist) Bubuna — Camast myapas Kuaura
Y Bi6nii/ B bu6man | Ik 1:5, 22) (ak. 1:5, 22)
UenTpanbHa icruHa/ | Bibist — eqyiHa My/jpa KHUTa, sIKa BiJMOBia€ Ha BCi cami BOXK/IMBI Camast Mmy/past kKuura- bubsiusi, KoTopasi OTBeUaeT Ha BCe CaMbie
IenTpanbHas NIWTaHHSI. Ba)KHbI€ BOTIPOCHI.
HMCTHHA
“Bbo Boxxe C10BO XBe Ta Jid/bHe, » “V16o CrnoBo Boxxue xuBo 1 fefictBeHHo.” EBp . 4:12
. (Ep. 4:12)
Bipuy/ Crux “For the word of God is living and powerful...” “For the word of God is quick, and powerful...”
Hebrews 4:12 NKJV Hebrews 4:12 KJV
Pecypcn/ Pecypasr «Kimou» 3-6 niet, 1 rog 1 Yer. Ypok 1 («Kmrou» 3-6 siet, 1 rog 1 Yet. Ypok 1;

«Cpet MctuHb» Bomyck 10 ¥Ypok 1

«CBet Vctunbi» Boinyck 10 Ypok 1)

IMicus/ Iecus

“/TvBHas kaura” Iporpamma Kirou 3-6 1.1

Ypok 3

MosmtBa. Ctykai i He Tikai (MosMTBa)

Monutsa (HacroiiuuBocTb B MoIuTBe - [IpuTya 0

Tema
HenpaseHOM CyAbe)
Y Bi6nii/ B bu6mm | (k. 11:19) (JTx. 18:1-8)
IlenTpanpHa icthHa/ | MonuTtBa — crisKyBaHHs 3 borom. Y Moimtsi Tpeba 6ytn Momurea — objeHre ¢ Borom, B Mo/mTBe HeobxXoauMa
LenTpanbHast MOCTIHHUM HaCTOIYNBOCTE.
HMCTHHA
“I 51 cka)Xy BaM: TIpOCiTh — i Oy/e BaMm ZaHo...“ “ 51 ckaxXy BaM: TIpOCUTe, U AaHo O6yjet Bam...”, (JIk. 11:9)
Bipm/ Ctux (T, 11:9)
P “So I say to you, ask, and it will be given to you...’ “And I say unto you, Ask, and it shall be given you...”
Luke 11:9 NKJV Luke 11:9 KJV
Pecypcu/ Pecypcsi («Kmou fo Boxxoi myzpocti» 2 Uet. Ypok 14) («Kmou» 3-6 1eT, 5 rof 3 4ueTBepThb YPOK 7)
Iicus/ ecus Micust #14 “SI momock niepe To60t0” [MicHst # 22 “Berany Bpaniii iomomocs” 36ipHuK [IMBOKBIT
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Ypok 4

Tema Ynucre cepre (Uncrora cepus) Yucroe cepane
Y Bi6nii/ B Bugmma | (JIk. 1rm) (lyx. 1)
IlenTpanbHa ictuHa/ | Bor xoue 11106 My Gepersiv CBOE ceprie UHCTHM. Bor xoueT 4ToObI MBI Geperyy CBoe CcepALie YHCTHIM
DenTpanbHas
HMCTHHA
“BniaykeHHi uMCTi cepueMm...” “ByiaykKeHHBIe UHCThbIe cep/ieM 0o oHu Bora y3psar”.
Bipm/ Crux (Mr. 5:8) (Mr. 5:8)
P “Blessed are the pure in heart, “Blessed are the pure in heart: for they shall see God.”
For they shall see God.” Matthew 5:8 NKJV Matthew 5:8 KJIV
Pecypcu/ Pecypcsi («boxkuii 3anoBit 31 MHoto» 2 CeM. YpoK 6) («boxkuit 3anosit 3i MHoto» 2 CeM. Ypok 6 )
[Micust # 5 “Mu ManeHbKi fiTouku” 36ipHUK “IUBOKBIT”;
Hicus/ Iecus Micusa # 1 “Cryk, CTyK, CTYK”;

ITicHst # 6 “ManenbKoe cepzieuko” CO0pHUK “MasieHbKUe CcepAeuku”

Page2 of 13 Age 5 Program




«Hayanay Mpoepama OE[]

Ypok 5
Tema Bor crBopus cBit (1-4 aenn)(CTBOpeHHs 3eMiti) Bor corBopusi mup (1-4 nenn) CoTBOpeHHe 3eMJIH
Y Bi6uaii/ B bu6man | (ByT. 1:1-19) (BbiT. 1:1-19)
LenTpanbHa ictuna/ | Beco cBiT cTBopenuii borom. Becb Mup cotBopéH borom.
IenTpanbHas
HMCTHHA
“Ha nouatky bor ctBopus Hebo Ta 3emm0.” “B Hauasne corBopus bor He60 1 3emimo.”, Vep. 51:19
. byr. 1:1 byr. 1:1
Bipm/ Ctux £ yT ) — m ((( yr ) — m
In the beginning God created the heavens and the earth. In the beginning God created the heaven and the earth.
Genesis 1:1 NKJV Genesis 1:1 KJV
(«Hacnepue» 4-6 net Pasgen 1 Ypok 1; «CrnyxeHne («Hacnepue» 4-6 net Paszen 1 Ypok 1; «CnyxeHue
[Toxkonenusim» 4-6 net, 1 rog 1e Ion. Ypok 1; «ITouatkn» Ypok 1 IToxonenusim» 4-6 ner, 1 rog le ITon. Ypok 1; «Hauana» Ypok 1
Pecypcu/ Pecypcbl IMporpama TE[]; «Mu Vzaemo B He6o 3a Xpructom» 1 Cem. Ypok IMporpama OE[T; «Mu Vigemo B He6o 3a Xprcrom» 1 Cem. Ypok

1; TTouatkoBa HezinbHa [1Ikona «IToci6HuK 11 Buutens YacTrHa
3» Ypok 1, 2;«Kemuyxunku Bubmmu 2» Ypok 1)

1;;«XKemuyxuHky bubsmn 2» Ypok 1)

IMicus/ Iecus

[Micust # 9 “Boxxe TBopinus” 36ipuuk [JuBoksit [Ticus “Bce crBopus Bor” Ilporpama TE]]

Ypok 6

Bor cTBopuB pu6, nTamok, TBapuH (5-6 fens)(CTBOpeHH

Bor coTBopHI pbI0, NTHII, )KUBOTHBIX (5-6 AeHB)

Tema .
TBApPUHHOI'O CBiTY)
Y Bi6ii/ B bu6aun | (ByT. 1:20-25) (Berr. 1:20-25)
IlenTpaneHa ictuHa/ | Bor — myapuii Ta TypboTnieuii TBopels. Bor — myaperit 1 3a6oT/mBbIi TBOpeL.
IenTpanbHas
HMCTHHA
“Bor, fIKuii CTBOPHB CBIT i BCe 1|0 B HbOMY...” “Bor, COTBOPUBLINI MUP U BCe UTO B HeM...”, ([esH. 17:24)
. ([ii 17:24)
Bipuy/ C —— - -
1pul/ Lrux “God, who made the world and everything in it...” “God that made the world and all things therein...”
Acts 17:24 NKJV Acts 17:24 KIV
(«Cny>xenue [Tokonenusim» 4-6 niet, 1 rog le ITon. Ypok 3; («Cny>xeHue nokosieHusiM» 4-6 jiet, 1 roz 1 nosyrosue ypok 3;
Pecypcu/ Pecypcbl «[Toyatkn» Ypok 1 IIporpama TE/[T;«Kemuyxutku Bubmu 2» «Hauana» ypok 1)
Ypox 2)
Iicus/ ecus MMicust # 20 “CotBopus Bor uinmii ceit” IMicust # 23 “Bor ctBopus” 36ipHUK [IUBOKBIT
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Ypok 7

Bor cTBopuB 40,10BiKa Ta XiHKY (6 feHb)(CTBOpeHHS

Bor coTBOpU/I My)X4UHHY M )XeHIMHY (Ajgam u EBa)

Tema
JIIOAMHU)
VY Bi6ii/ B bu6mu | (ByT. 1:26-31; 2:7-15, 18-23; 3:20) (BbIT. 1:26-31; 2:7-15, 18-23; 3:20)
LlenTpanbHa ictuna/ | Bor — myapuii Ta Typ6oT/vBuii TBopelb. Bor coTBOpu/ YenoBeKa OTJIMYHBIM OT BCeX APYTUX TBOPeHUH 1
LenTpansHast 110-0c060My 3a60THTCS O HEM.
HMCTHHA
“I bor Ha CBiii 06pa3 /i0UHy CTBOPHUB...” "U cotBopus bor uennoseka mo o6pa3zy Ceoemy" Beit 1:27
. (byr 1:27)
Bipu/ Crux “So God created man in His own image...” “So God created man in his own image...”
Genesis 1:27 NKJV Genesis 1:27 KJV
Pecypcu/ Pecypebi («Cnysxenue ITokonenusiM» 4-6 niet, 1 rog le Ilon. Ypok 5) («Cny>keHue nokosieHUsiM »4-6 jiet, 1 roz 1 nosyrosue ypok 5;
M yP «Hauana» ypok 1; «Hacnezgue» 4-6 net Ypok 2 pa3pgen 1)
Hicus/ ecus
Ypok 8
Tema I'pixonajiinaa Agama Ta €8u (CMepTh € 3a1/1aTol 3a Ipix) Camas rpycrHas ucropus (I'pexonasenne Axama u EBb)
Y Bi6nii/ B Bu6muu | (ByT. 2:8-9, 15-17; 3:1-19) (BoIT. 2:8-9, 15-17; 3:1-19)
LenTpanbHa ictuHa/ | Bor 6aunTh rpix Ta Kapae 3a HbOTO. Bor BUAMT rpex 1 HakasbIBaeT 3a Hero.
IenTpanbHas
HMCTHHA
“bo 3ariara 3a rpix — cMepThb;” “M60 Bo3Me3zue 3a rpex cMepTh ..” (Pum. 6:23)
. (Pum. 6:23)
B — —
ipuy/ Crix “For the wages of sin is death..” “For the wages of sin is death...”
Romans 6:23 NKJV Romans 6:23 KJV
(«Cny>xenue [Tokonenusim» 4-6 niet, 1 rog le ITon. Ypok 6; («Cny»xenue ITokonenusm» 4-6 jiet, 1 rog le IMTon. Ypox 6;
«Cny>xenue ITokoneHussm» 7-10 net, 1 rog le ITon. Ypok 3; «Cnyxenue [Tokonenusim» 7-10 net, 1 rog le ITon. Ypok 3;
Pecypcu/ Pecypcol «ITouatku» Ypok 2 [Iporpama TE[l; «Cset MicTuHbl» Bhinyck 1 «Hauana» Ypok 2 IIporpama OE[l; «Cset VicTrHbI» Bhimyck 1
Ypoxk 3; ITouatkoBa HepinbHa IIkona «IlocibHuk fs1st Bunresnis Ypok 3)
Yactuna 3» Ypok 3»;«bosxxuii 3anosit 3i MHoto» 1 Cem. Ypok 3)
Micasy/ Tlecus: Ilicus # 1 “bor coTBOpUJI BCe

ITicaa # 3 “Bor 1”7 Ciyx oK
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Ypok 9

Tema IloBTOpenHs Ta [leHb nogaxku (BasauHicTs) IloBTopenue u /lens 0/1arogapeHus
Y Bi6uiii/ B bu6iuu
IlenTpanbHa icruna/ | Bor cTBOpHB yce, MM TIOBUHHI /sKyBaTH MoMy 3a ipekpacHi Voro Bor coTBopui Bce, Mbl 0/DKHBI G1arofaputs Ero 3a npekpacHsie
DenTpanbHas JlapH. Ero papsr.
HMCTHHA
“3a Bce AsKy#rTe...” “3a Bce Gyarogapure...”
. (1 Con. 5:18) (1 Kou. 5:18)
Bipuy/ Crux “In everything give thanks...” “In every thing give thanks...”
1 Thessalonians 5:18 NKJV 1 Thessalonians 5:18 KJV
Pecypcu/ Pecypcbr («Cny>xenue ITokonenusiM» 4-6 net, 1 rog le ITos. Ypok 2) («Cny>xenne ITokonenusim» 4-6 niet, 1 rog le ITon. Ypok 2)
Iicus/ ecus ITicHst #22 “Moii Bor s ctoro nipes Toboro” Coophuk “Ilotoiue ceppeuku” (RU)
Ypoxk 10
Tema Haiibinbma o6itauis Boxa (IIpoporrBo npo npuxig Xpucra) Hau6onbioe o6emanue Boxne (IIpopouectBa nmpo PoxaecTso
Mucyca Xpucra)
Y Bi6aii/ B Bu6auu | (JIk. 1:26-56; Mar. 1:18-25) (VIx. 1:26-56; Mar. 1:18-25)
LenTpanbHa icruHa/ | Bor mobuts cBoe TBOpiHHA a ToMy micia CuHa CBOro y CBiT Bor mo6ut cBoe TBopeHHe a rmo3tomy rnocian CeiHa CBoero B
IenTpanbHas 1106 criacry. MHP yTOOBI CrIACTH.
HMCTHHA
“I pona HapouTh CuHa, a U gacu iM's Momy Icyc, 60 Bin crace “ poaur e CbiHa, U Hapeuelb Emy umst Mucyc, u6o OH criacet
mogeit CBoix Bif rpixiB ixHix.” mope#t CBoux oT rpexoB ux.” (Mr. 1:21)
. (Mr. 1:21)
Bipum/ Ctux ” - - - = - -
And she will bring forth a Son, and you shall call His name Jesus, And she shall bring forth a son, and thou shalt call his name
for He will save His people from their sins.” Jesus: for he shall save his people from their sins.”
Matthew 1:21 NKJV Matthew 1:21 KJV
(«ITyTerrectBue c Bubueii 5 get» Ypok 10; «Kitou» 3-6 net 4 («ITytemrectBue c Bubmueii 5 net» Ypok 10; «Kmou» 3-6 et 4
Pecypcu/ Pecypcel rog 2 Yet. Ypok 5; ITouatkoBa Heginbna [lIkomna «ITocibHuk st rog 2 Yet. Ypok 5)

BuureniB Yactuna 3» Ypok 14)

MMicus/ Iecust

Micus # 1 “Konokosbuuku 3BeHst” (RU)
IMicus “CnouuBae ctomsieHa kpaiHa” Kossigka PagicHa

Page5of 13 Age 5 Program




Ypok 11

Tema Bukounanus o6itauni (Hapompkenns Icyca Xpucra) Ucnonuenue obemanus Boxbero, poxaenne Uucyca Xpucra
Y Bi6aii/ B Bu6mn | (k. 2:1-20) (VIk. 2:1-20)
LenTpanbHa icruna/ | Icyc — Criacurens Beix yirofiei. Bor BukoHye CBOi OBilISHKH. Nucyc — Cnacutens Bcex yitofieit. Bor ucnonnser Ceou
IenTpanbHasa oberrfanus.
HMCTHHA
“...HapoguBcs st Bac CriacuTens, SIkuit € Xpucroc 'ocniogs.” “ nbo HeIHe pofiWyICs BaM B ropofie JlaBuzioBom Criacuress,
(JIk. 2:11) Koropslii ectb Xpucroc I'ocriogps.”
Bipm/ Ctux (k. 2:11)
“For there is born to you this day in the city of David a Savior, “For unto you is born this day in the city of David a Saviour,
who is Christ the Lord.” which is Christ the Lord.”
Luke 2:11 NKJV Luke 2:11 NKJV
(«Cnysxenue ITokoneHusimM» 4-6 niet, 2 rog 2e Ion. Ypok 16; («Cny>xenue ITokonenusm» 4-6 jiet, 2 rog 2e ITon. Ypoxk 16;
Pecypcu/ Pecypcor «Hacnenue» 4-6 net Pasgen 1 Ypok 12; «Ckapbu Xpucra» 2 «Hacneaue» 4-6 net Pa3gen 1 Ypok 12; «Ckap6u Xpucta» 2
CemM. Ypok 1;«Cset Uctunbl» Boimyck 11 Ypok 1; I[TouatkoBa CeM. Ypok 1;«Caet Uctunbl» Boinyck 11 Ypok 1; ITouaTkoBa
HepinbHa IlTkomna «ITocibuuk gt BunreniB YactrHa 3» Ypok 17) HepineHa I1Ikona «IToci6uuK st BunteniB YactuHa 3» Ypok 17)
Iicus/ Hecus
Ypok 12
Tema Icyc-HemoBIATKO B Xpami (Icyc HeMOB/IATKO) Mucyc mnapeHer B xpame.
Y Bi6nii/ B Bu6mm | Ik 2:25-40, 49-52) (JTx 2:25-40, 49-52)
ILenTpansHa ictuHa/ | Icyc 6yB fUTHHO TakoX. BiH Takox OyB rprHeceHui 0 Xxpamy Uucyc — 6611 TOXKE pebeHkoM. OH Takke ObIT IPHHECEH B XpaM U
IenTpanbHasa Ta 3a HbOTO Pajiav i MOMUIACS 3a Hero pazloBajuch U MOIUIMChL 0 Hem
HCTHHA
“Papiiite, npaBezHi, ['ocriogom...” “Papytitecs ripaBeziHble o ['ocioge...” (Ilc. 96:12)
Bipmy/ Ctux (Ilc. 97:12)
“Rejoice in the Lord, you righteous...” “Rejoice in the Lord, ye righteous;...”
Psalm 97:12 NKJV Psalm 97:12 KJV
(«IlyTeriectBue c Bubmueii 5 net» Ypok 13 «Hacneaue» 4-6 net («IlytemiectBue c Bubsueli 5 net» Ypok 13 «Hacneaue» 4-6 net
Pecypcu/ Pecypcoi

Paspen 1 Ypok 13; «Kiou» 3-6 siet 2 T'og 3 Yet. Ypok 4)

Pasgen 1 Ypok 13; «Kmrou» 3-6 iet 2 T'ox 3 Yet. Ypok 4)

Iicus/ Iecus

IicHs # 3 “Y mens ectb gpyr” [Tocobue “Cnyxenue ITokoseHusiM”

. (RU)
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Ypok 13

Tema JururcrBo Icyca (CiyxHaHICTh 6aTbKaM) Hocaymseni Mansunk (JercrBo Uuncyca)
Y Bi6aii/ B Bu6mu | (JIk. 2:40, 516-52) (JIk. 2:40, 516-52)
LentpansHa ictuHa/ | Icyc — npukiaz 4/t KOXXHOI AUTHHY, BiH 6yB cnyxHsauii CBoiM Uucyc — npumep JJist K&XA0ro pebéHKa.
IenTpanbHasa BaTbKaM.
HMCTHHA
“Ilith, ByzpTe CIyxHsHI 6aTbKaM CBOiM, 60 Lie MpUeEMHE “Iletw, Gy bTe MOC/TYIIHBI POAUTE/ISIM KOO0 3TO 6/1aroyrofHoO
T'ocniopesi.” Tocniopy.”
Bipmy/ Crux (Kon. 3:20) (Kon. 3:20)
“Children, obey your parents in all things, for this is well pleasing “Children, obey your parents in all things: for this is well pleasing
to the Lord.” unto the Lord.”
Colossians 3:20 NKJV Colossians 3:20 KJV
(«Cny>keHue nokosieHusIM» 4-6 iet, 1 rog 2e Tlon. Ypok 18;«Cset | («CnykeHue nokoneHussm» 4-6 jer, 1 rog 2 noayrogue ypok 18
Pecypcu/ Pecypcor UCTHHBI» Boinyck 11 Ypok 2) «CBeT ncTuHbI» Boinyck 11 Ypok 2)
IMouatkoBa Heginbra [lkona «[Tocibuuk st Bunrenis YactuHa
3» Ypok 16)
. MMicust # 48 “SIk manum 1ie 6yB Icyc” 36ipHUK [JUBOKBIT
Hicus/ Hecust IMicus # 5 “Hago ,qo6p;1\-/ll 613;1,” }ll'Iporpa?MMa é[nym. ITok. (RU)
Ypox 14
Tema Icyc Ta giTn (J/IroGoB go fiTeii) Hucyc u peTH, 1060Bb K JIeTAM
Y Bi6ii/ B Bu6amu | (Mp. 5:21-23, 25-43; 10:13-16; JIk 8:40-42, 49-56 Mp. 10:13-16) (Mp. 5:21-23, 25-43; 10:13-16; JIk 8:40-42, 49-56 Mp. 10:13-16)
IenTpanbHa ictuHa/ | Icyc mobuTh Beix AiTeil Ta mo6UTh KoM BoHH /1o Heoro Uucyc mobut Beex feteit, Vincyc mobuT, Korja ety NpUXoAsT K
LenTpanbHas TIPUXOATH Hemy.
HCTHHA
“...IlycTiTh AiTOK NpUXOANTH /10 MeHe,...” “ITycrure feTel NpUXoAUTb KO MHe...”,
Bipmy/ Crux (Mp. 10:14) Mk. 10:14
“...“Let the little children come to Me”” “Suffer the little children to come unto me”
Mark 10:14 NKJV Mark 10:14 KJV
(ITouaTtkoBa HepinbHa Illkosa «Ilocibuuk Asist Buurtesnis Uactuna («Cny»xeHue nokoseHussm» 4-6 jiet, 1 rog 2 nonayrogue ypok 31)
Pecypcu/ Pecypcel 1» ¥Ypok 12; «Cnyxenue ITokosnenusm» 4-6 jiet, 1 rog 2e ITos.
Ypok 31)
Hicas/ Hecust Iicusi # 3 “Y mens ectb apyr” Iocobue Cyx. ITok. (RU)
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Ypok 15

UypoBuii ysoB. Icyc qonomorae Ilerpy 310BUTH pUly.

Yypecnbii ynoB (Mucyc nomoraer Ilerpy 10BUTH pbIOY)

Tema .
(CnigyBanns 3a Icycom)
Y Bi6nii/ B bu6mm | (k. 5:1-11) (JTk. 5:1-11)
IlenTpaneHa icruna/ | Toit, xTo ipuitase Icyca, BusHae Moro ['ocriofioM i mpsMye 3a Tor, kto npunsn Nucyca, npusHaet Ero 'ociofom u crepyer 3a
LenTpanbHas Hum Huwm.
HCTHHA
“Xto ciyxuTth MeHi, Hexail ifje Bciiz 3a MHoto...” “Kto MHe cnyxxut, MHe zia nocnezyert..” (MoaHa 12:26)
Bipmy/ Crux (IBaHa 12:26)
“If anyone serves Me, let him follow Me...” “If any man serve me, let him follow me...”
John 12:26 NKJV John 12:26 KIV
("Ckapbu Xpucra" 2 Cem. Ypok 3; «Cnyxenue [Tokonenusim» 4-6 | ("Coxkposuiia Xpucra" 2 Cem. Ypok 3; «CiykeHue
Pecypcu/ Pecypcbl net, 1 rop 2e Ion. Ypok 19; «Cset McTuHbl» Bbinyck 6 Ypok 1) IMTokonenussm» 4-6 jiet, 1 rog 2e Ion. Ypok 19; «Cset VcTHHBI»
Bbinyck 6 Ypok 1)
Hicas/ Hecust
Ypok 16
Tema 10 npoxaxenux (IToasika) 10 npoxkaxénnbix, biarogapHocrs
Y Bi6nii/ B Bu6uu | (JIx. 17:11-19) (VIx. 17:11-19)
IlenTpanbha ictuna/ | Bor xoue, 106 Mu 3a Bee JsiKyBanu Moro. Bor xouet, utobbI ThI 3a BCé 6arosapun Ero.
IenTpanbHas
HMCTHHA
“Iskytite 'ocnogy, 60 Bin fo6puit...” “Cnaebte I'ocrioga, u6o OH 6ar...”
Bipmy/ Crux (ITc. 136:1) (I1c. 136:1)
“Oh, give thanks to the Lord, for He is good!” “O give thanks unto the Lord; for he is good...”
Psalm 136:1 NKJV Psalm 136:1 KJV
(ITouatkoBa HepinbHa Illkosa «ITocibuuk asist Buurtesnis Yactuna («Hacnenue» 4-6 net Pa3pen 1 Ypok 21; «CrnyxeHue
1» ¥Ypok 10; «Hacnegue» 4-6 net Pasgen 1 Ypok 21; «CiyxeHue ITokonenusm» 4-6 jiet, 1 rog 2e Ilon. Ypok 21; «Kmou» 3-6 net 5
Pecypcu/ Pecypcoi IToxkonenusim» 4-6 net, 1 rog 2e ITon. Ypok 21; «Kmtou» 3-6 ner 5 | rog 1 vet. Ypok 8;«Cokposuiia Xpucra» 2 CeM. Ypok 7; «Mu
rog 1 uet. Ypok 8;«Ckapbu Xpucra» 2 Cem. Ypok 7; «Mu iifemo nzemo B He6o 3a Xpuctom» 2 CeM. Ypok 7)
B He60 3a Xpucrom» 2 Cem. Ypok 7)
Iicus/ lecus IicHst # 42 “TIpocnaBnenue” TTporpama Kimou; ITicust # 1 “Bor moii Tak 106p” Cryx. TTok.
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Ypok 17

Tema Hacuuenns 5,000 (Jo6pi gina) Hacsimenue 5,000. Toopbie aesa
Y Bi6uaii/ B bu6aun | (IB. 6:1-14) (Un. 6:1-14)
LenTpanbHa ictuHa/ | bor xoue, 1106 TH 1oKa3yBaB CBOIO M000B 7io Icyca Xpucra Bor xoueT, uTOOBI THI IOKa3bIBaJI CBOIO /TI0O0BE K Mncycy Xpucry
IenTpanbHasa J06pumMH finamu. yepe3 /100pble fena.
HCTHHA
“...TIOKK MaeEMO Yac, ycim pobimo gobpo ...” “ByneM fienaThb 06po Bcem...” I'as. 6:10
. (Tan. 6:10)
Bipmy/ Crux . . B - : 5
Therefore, as we have opportunity, let us do good to all... 'As we have therefore opportunity, let us do good unto all men...
Galatians 6:10 NKJV Galatians 6:10 KJV
(«Hacnepnue» 4-6 net Pasgen 1 Ypok 17; «CnyxeHue («Hacnenue» 4-6 net Ypok 17 pasgen 1; «CnyxeHue
rokosieHusiM» 4-6 siet, 1 rog 2e Ilosn. ypok 23; «Ckapbu Xpucra» TIOKO/TeHusIM» 4-6 1eT, 1 rof 2 momyrozye ypok 23)
Pecypcn/ Pecynest 2 CeM. Ypok 5; «fx Cratu Bmwkuum o bora» 2 Cem. Ypox 6;
yp yp TTouatkoBa HepinbHa IlIkona «ITocibHuk aas BunTenis YacTrHa
1» ¥Ypok 5 (4000 nHacuuennx); «Cet Vctunbl» Boimyck 15 Ypok
12)
Hicus/ Hecus Micust # 5 “Hago po6peiM 6biTh” [TicHs # 2 “Bor noceitaer Bee fyist Hac” Crayx. [Tok. (RU)
Ypok 18
Tema Y3popoesenns po3ciabiesoro: Yorupu apyra (Cnpagxui YeTtnlpe Apyra
Apy3i)
Y Bi6nii/ B Bu6muu | (Mp. 2:1-12; MT. 9:18; JIk. 5:17-26; I'an. 6:10) (Mp. 2:1-12; Mr. 9:18; JIk. 5:17-26; I'an. 6:10)
LenTpanbHa icruHa/ | Bor xoue, 11106 Mu Oy CipaB)XHIMU PY35MHU Ta PO3MOBigamm iM Bor xoueT, 4TOOBI MbI ObL/IM HACTOSIIIIUMU [PY3bSIMH 1
LenTpanbHas mipo Icyca. pacckasbiBaimi UM 06 Mucyce.
HMCTHHA
“IIpaB/uBHi APYT JMIFOOUTH 3a BCKOTO 4acy...” “Ipyr ntobut Bo BCsikoe Bpemst...” IIp. 17:17
. (Ilp. 17:17)
Bipuy/ Crux “A friend loves at all times...” “A friend loveth at all times...”
Proverbs 17:17 NKJV Proverbs 17:17 KJV
(TTouaTkoBa HeginbHa [Ikoa «IToci6bHuK A1t BunTenis YacTrHa («Hacnepue» 4-6 net Ypok 3 paszien 2; «CiykeHue TIOKOTeHUSM»
Pecypcu/ Pecypcoi 1» ¥Ypok 1; «Hacnenue» 4-6 net Paszen 2 Ypok 19; «CnyskeHne 4-6 ner, 1 rog 2 nonyroaue ypok 24)
TTokonenusiM» 4-6 niet, 1 rog 2e Ilon. Ypok 24)
Iicus/ Ilecus ITicHst # 45 “Pyku gonomoru” ITicHst # 113 “Tomy xT0 Kosio Tebe” 36ipHUK [TUBOKBIT
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Ypok 19

Tema ITpurua npo 3aryduieny oseuxky (Ilik/iyBaHHS PO KO)KHOIO) IIpuTua o moTepsiHOH oBLe. 3a00Ta PO KAKAOro
Y Bi6aii/ B Bu6aun | U1k 15:4-7) (Ik. 15:4-7)
IlenTpaneHa ictuHa/ | Bor mo6uTh KOXKHOTO, 3HA€ KOXKHOTO iMsI Ta MIiK/Ty€ThCS TIPO HAC Bor mobuT Ka)a0ro, 3HaeT Kak/[0ro UMs 1 3a60THTHCS 0 Hac
DenTpanbHas
HMCTHHA
“T'ocriopp-TlacTup Miid, st B HefjocTaTKy He Oyzay”. “T'ocriopip-TTacThIpe MO, 51 HU B ueM He Oyzy Hyxzatbest ” (Ilc.
Bipm/ Crux (Ilc. 23:1) 22:1)
P “The Lord is my shepherd; “The Lord is my shepherd; I shall not want.”
I shall not want.” Psalm 23:1 NKJV Psalm 23:1 KJV
(«Hacnepue» 4-6 net Paspen 1 Ypok 18; «Kintou» 3-6 net 3 rog, 2 («Hacnenue» 4-6 net Pa3pen 1 Ypok 18; «Kirou» 3-6 siet 3 rog, 2
Pecypcu/ Pecypcbl Yet. Ypok 10; «Kitou fo boxxoi mygpocTi» 2 Cem. Ypok 17; Uert. Ypok 10; «Kimrou k Boxkeeli Mmygpocti» 2 Cem. Ypok 17;
«CBeT uctuHb» Bhinyck 10 Ypok 10 Ta Beinyck 2 Ypok 8) «CpeT uctuHb» Boinyck 10 Ypok 10 Ta Beinyck 2 Ypok 8)
Hicus/ Iecus IMicus # 33 “S1 oBeuxa” [Iporpama “Kimou” (RU)
Ypoxk 20
Tema JBi nentu (LlinHicTL B He3HAYHOMY) /iBe jienThl. IIeHHOCTE B He3HAYNTE/TbHOM
Y Bi6nii/ B Bugman | (Mp. 12:41-44) (Mp. 12:41-44)
IenTpanbHa ictnHa/ | Bor 1jiHye HaBiTh CaMHUM He3HAaUHMM, SIKIIIO BOHO 3po0rieHe Bif bor 1jeHNT fake CaMbIM He3HauMTe/IbHBIM, eC/IM OHO CZe/laHO OT
IenTpanbHasa cepLst cepjua
HCTHHA
“...bor mobure Toro, xTO 3 pagictro fae” “... nbo nobpoxoTHO Aaromiero mobur bor.” (2 Kop. 9:7)
Bipmy/ Ctux (2 Kop. 9:7)
“...for God loves a cheerful giver” 1 Corinthians 9:7 NKJV “...for God loveth a cheerful giver.” 1 Corinthians 9:7 KJV
(«Hacneznue» 4-6 net Paszgen 2 Ypok 24; «Kmou» 3-6 siet 3 rog 3 («Hacneznue» 4-6 net Paznen 2 Ypok 24; «Kmou» 3-6 net 3 rog 3
Pecypcu/ Pecypcoi UYet. Ypok 3; «Ckapbu Xpucrta» 2 Cem. Ypok 10; «Ceet Uctunbl» | UYet. Ypok 3; «Cokposuiia Xpucrta» 2 Cem. Ypok 10; «Cset

Boimyck 3 Ypok 8; «Kurts Icyca Xpucra Yact 3» Ypok
ITporpama TE[T)

Wcrunbl» Beinyck 3 Ypok 8; «Kusub Mucyca Xpucra Yact 3»
Ypok Iporpama OE[T)

Iicus/ Ilecusn
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Ypok 21

Tema HagepHenns 3akxes (3MiHa XUTTA mic/iA 3ycTpivi) Oopamgenne 3akxes. [IepemeHa xu3Hu npu Bcrpeue ¢ Micycom
Y Bi6ii/ B Bu6uu | (JIk. 19:1-10) (JIx. 19:1-10)
LentpansHa ictuHa/ | Icyc mobuth Beix. Icyc MiHsie XKUTTS TIO4MHA Wuncyc mobur Bcex. YIucyc MeHsieT )KU3Hb JIOZei
HenTpanbHas
HCTHHA
“...Koxen Bipyrounii B Heoro oziep>xuth NpoujeHHs rpixis...” “...BCAKM Bepyromuii B Hero noyuur npoliijeHre rpexos MMeHeM
Bipm/ Crux ([i1.10:43) Ero.” [lesiHus.10:43
“...whoever believes in Him will receive remission of sins” “...that through his name whosoever believeth in him shall receive
Acts 10:43 NKJV remission of sins” Acts 10:43 KIV
(«Hacneznue» 4-6 net Paszen 2 Ypok 25; «CnyxeHue («Hacnenue» 4-6 net Pa3pen 2 Ypok 25; «CrnyxeHue
Iokonenusim» 4-6 niet, 1 rog 2e ITon. Ypok 25; «Cokposuiia TTokonenusim» 4-6 niet, 1 rog 2e ITon. Ypok 25; «CokposuiLa
Pecypcu/ Pecypcbl Xpucra» 2 CeM. Ypok 9; «Cset McTuHb» Beinyck 15 Ypok 8; Xpucra» 2 CeM. Ypok 9; «Cset MctuHbl» Beinyck 15 Ypok 8)

TTouatkoBa HepinbHa I1Ikosa «ITociOHUK Jy1st BurTestiBe YacTuHa
3» Ypok 24)

Iicus/ Ilecusn

Iicus # 34 “3akxeit” (RU)

Ypok 22
Tema B’i3p Icyca B Epycanum.(CnpapxHiii Ilap) Bresg Uucyca B Uepycanum. Hacrosimuii naps
Y Bioii/ (Mr. 21:1-11, 15-16; Mpk. 11:1-11; JIk. 19:28-44) (Mr. 21:1-11, 15-16; Mpk. 11:1-11; JIk. 19:28-44)
B Bu6auu
LenTpanbHa ictuHa/ | Ilokasatu gitsam, o Icyc e Llap. Nucyc ectb Laps.
IenTpanbHas
HMCTHHA
“ 60 Bor Lap yciei 3emi ...” “ 6o Bor - Llaps Bceii 3em ...”
Bipuy/ Crux (Ilc. 47:7) (Ilc. 46:7)
“For God is the King of all the earth...” “For God is the King of all the earth...”
Psalm 47:7 NKJV Psalm 47:7 KJV
(«Hacnezpue» 4-6 net Pasznen 1 Ypok 22; «[lytemectue ¢ («Hacneznue» 4-6 net Pasgen 1 Ypok 22; «Ilyrelecteue ¢
Pecypcu/ Pecypcbl Bubmueit 5 net» Ypok 20; «Mu Mzemo B He6o 3a Xprctom» 2 Bbubnueit 5 net» Ypok 20; «Mu Uzem B Hebo 3a Xprictom» 2
Cem. Ypok 11; Koy 3-6 et 4rop 25 uet. Ypok 10) Cem. Ypok 11; Koy 3-6 et 4rop 251 uet. Ypok 10)
Hicus/ ecHs Iicus # 36 “Pagocts” Ilicust # 36 “Pagyiitecs” IIporpama “Kmou” (RU)
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Ypok 23

Tema Pajicua BicTka ais TeGe Xpucroc Bockpec!(Bockpecinus) PapocTHas BecTs Jyis Tebst XpucToc Bockpec!
Y Biourii/ (Is. 20:1-18) (Mn. 20:1-18)
B buoiuu
LenTpanbHa ictuHa/ | Icyc Bockpec 3 MepTBUX. Mucyc Bockpec u3 MepTBbIX, OH KuB!
IenTpanbHas
HMCTHHA
“S1 e BockpeciHHd 1 XUTTA.” “Hucyc ckasan el 51 ecMb BOCKpeceHHe U >ku3Hb...”,(MoHa. 11:25)
Bipmy/ Ctux (Is. 11:25)
“Jesus said to her, “I am the resurrection and the life.” “Jesus said unto her, I am the resurrection, and the life:”
John 11:25 NKJV John 11:25 KJV
(«Hacnepnue» 4-6 net Paspen 3 Ypok 24; «CnyxeHue («Hacnepue» 4-6 net Ypok 24 pasgen 3; «CnyxkeHue
Pecypen/ Pecypest IToxonenusim» 4-6 net, 3 rog, 2 ITon. Ypok 30; rokosieHusiM» 4-6 net, 3 rog, 2 nonyrogve ypok 30)
IMouartkoBa Hezinena I1Ikona «IToci6uuk Anst BunTenis YactuHa
1» Ypok 30)
Hicus/ Hecus Iicus # 6 “Ilpa3gHuk BockpeceHbst” IIporpama “Ciyxenuie ITokonenusm” (RU)
Ypox 24
Tema 3ycrpiu Icyca 3 Hadanainom (3Hae Bce mpo 10 juHY) Bcerpeua Uucyca c Hadpanaunom (3HaeT Bce 0 yei0BeKe)
Y Biosnii/ (Ie. 1:45-51) (MonHa. 1:45-51)
B bubiuu
HenTpanbHa ictuna/ | Icyc 3Hae Bce Mpo Hac Nucyc 3Haet Bce 0 Hac
IenTpanbHas
HCTHHA
“...51 3Hato Ha ims Tebe” “...51 3Hato Tebst o umeHu.”
Bipw/ Crux (Bux.33:17) (Bux.33:17)
“...I' know you by name.” Exodus 33:17 NKJV “...I'know thee by name” Exodus 33:17 KJV
Pecypcu/ Pecypcsi («Hacnepnue» 4-6 net Pazgen 2 Ypok 18) («Hacnepue» 4-6 net Paszen 2 Ypok 18)
Iicus/ Hecus
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Ypok 25

Bararuii )ajHiora (mputua npo 6araua)(3axepiuBicTs

Borarseii xxaauna ([Iputua o 6araue, Greedy)

Tema Greedy)
Y Bioii/ (VIk. 12:16-21) (VIk. 12:16-21)
B Bu6nu
LenTpanbHa ictuHa/ | Icyc 3acTepexkye Hac He MPUKJIaiaTH CBOE cepyLie Ao baratctBaTa | Vucyc ocTeperaeT Hac He NPUK/Ia/bIBaTh CBOE CePALE K
LenTpanbHas Gararity B Bo3i B TOMy 11j0 BUH fjae. 6oraTcTBy, 6bITh OoraTomMy B Xpucte 1 B ToM uto OH Jjaet
HMCTHHA
“...60 )KUTTSI UOJIOBIKA He 3aJIe)KUTH Bifl JOCTATKy MAEeTKy Horo” “..)KU3HDb UeJIOBeKa He 3aBUCUT OT U300M/IHs €r0 UMeHHs”
. (JIx. 12:15) (VIx. 12:15)
Bipw/ Ctux - r— — - ” — - - -
...for one’s life does not consist in the abundance of the things he for a man's life consisteth not in the abundance of the things
possesses.” Luke 12:15 NKJV which he possesseth.” Luke 12:15 KJV
Pecypcn/ Pecypast («Cry>xenue ITokoneHusiM» 4-6 net, 1 rog 2e Ion Ypok 29 ; («Cny>xenue ITokonenusm» 4-6 jiet, 1 rog 2e ITon Ypok 29 ;
«CBeT McTuHbl» Beinyck 2 Ypok 5) «CBeT UcTrHbl» Beinyck 2 Ypok 5)
Hicus/ ecus
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